668

Art. 11

Diese Verordnung tritt mit dem 1. Januar
1943 in Kraft; sie wird von dem Minister des
Innern, dem Minister fiir Wirtschaft und Ar-
beit, dem Minister fiir Land- und Forstwirt-
schaft und dem Finanzminister durehgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.
Der Minister fiir Wirtschaft

und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Minister fiir Land- und Forst-
wirtschaft:
In Vertretung des Ministers:
Dr. Staehly m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

J60/1948

Cl. 11

Toto nafizeni nabyva Gc€innosti dnem 1. ledna
1943; provedou je ministfi vnitra, hospodar-
stvi a prace, zemédeélstvi a lesnictvi a financi,

Statni president:
Dr. Hachawv. r.

Predseda vlady:
Dr. Krejci v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr zemeédélstvi
a lesnictvi:

V zastoupeni ministra:
Dr. Staehly v. r.

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

160.

Regierungsverordnung
vom 12. Mai 1943

uber die Vereinfachung des Rechismittelver-
fahrens in Gemeinde- und Bezirksangelegen-
heiten.

Aus Griinden der Verwaltungsvereinfaehung
verordnet die Regierung des Protektorates
Bohmen und Mahren auf Grund des § 1 Abs. 1
der Verdérdnung des Reichsprotektors in Boh-
men und Mahren vom 12. Dezember 194Q
(VBIRProt. S. 604) uber die Verlangerung
und Abéanderung einiger Bestimmungen des
Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15.
Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fas-
sung der Verérdnung vom 27. Februar 1942
(VBIRProt. S. 42):

8 1.

Gegen Beschlusse (Entscheidungen und Ver-
fagungen) der Gemeinde- und Bezirksorgane
konnen Rechtsmittel nur eingelegt werden, so-

VIadni nafizeni
ze dne 12. kvétna 1943,

kterym se zjednoduSuje Fizeni o opravnych
prostiedcich ve vécech obci a okresd.

Z divod( zjednoduseni spravy nafizuje vlada
Protektoratu Cechy a Morava podle § 1, odst. 1

nafizeni FiSského protektora v Cechach a na
Moravé ze dne 12. prosince 1940 (Véstn. F.
prot. str. 604), kterym se prodluZuji a méni

néktera ustanoveni Ustavniho zakona zmocrio-
vaciho ze dne 15. prosince 1988 (¢. 330 Sh.)

ve znéni nafizeni ze dne 27. Gnora 1942 (Veéstn.
. prot. str. 42):

§ I-
Proti usnesenim (rozhodnutim a opatfenim)

organl obce a okresu lze podati opravné pro-
stfedky pouze, pokud podle platnych predpisu
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weit sie nach den geltenden Vorschriften ein-
zeln bestimmten Personen (Organen) zustehen.
Hierunter fallen nicht Personen, denen Rechts-
mittel nur allgemein in ihrer Eigenschaft ais
Steuerpflichtigen  (Steuertragern), Wahlern
oder Gemeindemitgliedern zustehen.

§ =
(1) Die gesetzlich vorgeschriebene offent-

liche Kundmachung von Beschliissen, die nach
§ 1, zweiter Satz, unanfechtbar sind, entfallt.

(2) Der Minister des Innern bestimmt, in
welchen besonders wichtigen Fallen die Ein-
wohner der Gemeinde oder des Bezirkes iiber
solche Beschlusse bffentlich zu unterriehten
sind.

§ 3.

Die Aufsichtsbehorde kann bei Beschliissen,
die den Zielen der Protektoratsfiihrung zu-
widerlaufen, in gleichem Umfange einschreiten
wie bei Beschliissen, die das bestehende Recht
verletzen.

§ 4.

Uber Rechtsmittel, die vor dem Inkraft-
treten dieser Verordnung eingelegt worden
sind, ist nach den bisherigen Vorschriften auch
dann zu entscheiden, wenn das Rechtsmittel
nach dieser Verordnung nicht mebr zulassig
ware.

§ 5.

(1) Alle Vorschriften, insbesondere die Be-
stimmungen der Gemeindeordnungen in der
Fassung der spateren Abanderungen und Er-
ganzungen treten auBer Kraft, soweit sie
dieser Verordnung widersprechen.

(2) Diese Verordnung tritt mit dem fiinf-
zehnten Tage nach der Kundmachung in
Kraft; sie wird vom Minister des Innern
durchgefiihrt.

Uer Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.
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prisluseji jednotlivé urCenym osobam (orga-
nim). Sem nenaleZeji osoby, jimZz opravné
prostredky prisluseji pouze vSeobecné v jejich
vlastnosti jako poplatnikdm, voli¢im nebo
¢lenm obce.

§ 2
(1) Zakonem predepsané verejné vyhlaso-
vani usneseni, jimz nelze podle § 1, véta druha
odporovati, prestava.

(2) Ministr vnitra stanovi, v kterych zvlasté
dule2|tych pfipadech se maji o takovych usne-
senich vefejné uvédomiti obyvatelé obce nebo

okresu.

§ 3.

Dohlédaci urad mlzZe pFi usnesenich, ktera
se pri¢i cilim vedeni Protektoratu, zakroditi
ve stejném rozsahu jako pfi usnesenlch ktera

porusuji platné pravo.

§ 4.

O opravnych prostiedcich, které byly po-
dany pred dcinnosti tohoto nafizeni, jest roz-
hodnouti podle dosavadnich predplsu i tehdy,
kdyby podle tohoto nafizeni opravny prostre-
dek jiz nebyl dovolen.

.8 5.

(1) Veskere predpisy zvlasté ustanoveni
obecnich zfizeni ve znéni pozdgjsich zmén a
doplikd pozbyvaji Gcinnosti, pokud odporuji

tomuto nafizeni.

(2) Toto nafizeni nabyva acinnosti pat-
nactym dnem po vyhl&Seni; provede je mi-
nistr vnitra.

Statni president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vlady:
Dr. Krejc¢i v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.



